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WHOCTPAHHBIN SI3bIK B HESI3bIKOBOM BY3E

[IprioputeTHble 3a/a4ll COBEPILIEHCTBOBAHMUS KadyecTBa OOydeHUs
MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY B HESI3bIKOBOM BY3€ TPEOYIOT CPOUHOTO pELICHMS,
9T0 00ecneunT O60Jee BHICOKUI YPOBEHb MOJATOTOBKU CHEIHAINCTOB.

B ycroBusx uudpoBH3anuy U pacTymux TpeOOBaHHM MEXTyHa-
POHOTO PHIHKA TPY/a BJIaJICHUE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM NEPECTano OBbITH
IPEUMYIIECTBOM U MPEBPATUIIOCH B 0a30BYI0 KOMIIETEHIIMIO COBPEMEH-
Horo crieranvcta. Ho mpenogaBanue MHOCTPAHHOTO s3bIKA TPEOyeT U3-
MEHEHHM, KOTOpbIE MOBBICAT 3(P(HEKTUBHOCTh IMOATOTOBKH CTYJCHTOB.
Opna U3 caMbIX OCTPBIX MPOOJIEM — pa3HbIl YPOBEHb BIIAICHUS S3BIKOM Y
CTYJIEHTOB OJHOM rpynmbl. HEeKOTOphIM CTyZileHTaM HE XBaTaeT 3JIEeMEH-
TapHbIX 3HaHuM. [IpernogaBarenb oka3bIBaeTCs MEpea BHIOOPOM: OpUECH-
TUPOBATHCS Ha CIA0BIX, TOPMO3SI CHIIBHBIX WMJIM HA00OPOT, TEPSAS OCHOB-
HYIO Maccy ayJIuTOpUHU. DTO BEleT K MaJeHUI0 MOTHUBAIUU U y TEX, U Y
JPYTHX.

Heobxoanmo BHenpeHue o0s3aTeIbHOIO0 BXOJAHOIO TECTUPOBAHUS
U ¢popMupoBaHre TMOKUX YPOBHEBBIX Ipymil. lcrnonab3oBaHue TEXHOJIO-
ruu cMmemannoro odydenus (blended learning) u auddepennmpoBaHHBIX
3aJlaHul, MO3BOJISIOUINX KaKJIOMY CTYJIEHTY paboTaTh B CBOEM TEMIIE U
Ha CBOEM YPOBHE CIIOKHOCTH.

CymiecTByeT AMCCOHAHC MEXIY AaKaJeMHUYeCKUM | TPAKTHUKO-
OPUEHTHUPOBAHHOM IMOJXOJO0M. TpaJulIMOHHAsI CUCTEMA, TOCTPOCHHAS Ha
YTEHUU M TIEPEBOJIE TEKCTOB [0 CIEHHUATBHOCTH, TIpaMMaTHYECKUX
YOPaXHEHUSIX W JIEKCHYECKHX 3aueTax, 4acTO HE Pa3BUBACT KIIIOUYEBOU
HaBBbIK- CIIOCOOHOCTh K peanbHONM KOMMYyHHUKauuu. CTyIEHT, yCIEUIHO
CHABIIMK dK3aMEH, MOXKET OBITh HE B COCTOSIHUU MOJJEpKaTh Oeceny ¢
MHOCTPaHHBIM KOJIJIETO#, HamucaTh JIEJI0BOE MUChbMO WJIM CleiaTh Ipe-
3eHTauuto. [lyTu permenus: nmepexoj] K KOMMYHUKAaTHBHO-/IEATEIbHOCT-
HOMY U TipodeccuoHanbHO-oprueHTHpoBaHHOMY moaxoay (ESP — English
for Specific Purposes). AKIIEHT TOKEH CMEeNaThCcsl Ha MPOEKTHBIE pado-
ThI, case-studies, poseBble UTphl (MMHUTALMS TEPErOBOPOB, KOH(DEpeH-
uuit), co3zganue noptdonauo (pe3roMe, CONPOBOJIUTEIbHBIE MUChMA HA
WHOCTPAHHOM $I3bIKE), TUCKYCCHH Ha aKTyallbHbIE TEMBI.

OO6mias npoGiema aJig MpenojgaBaHus UHOCTPAHHOTO s3bIKAa B He-
S3BIKOBBIX By3aX AC(PUIINT ayJUTOPHBIX 9acoB U Oonbiiue rpynmnbl. O0b-
€M YacoB Ha AUCHUIUIMHY «HOCTpaHHBIN S3BIK» B HES3BIKOBBIX BY3axX
MOCTOSIHHO COKpAIIla€TCs, @ HAIOJHIEMOCTh T'PYII OCTAETCS BBICOKOM
(15-20 yenoBek). B Takux ycloBUSIX MPAKTUYECKU HEBO3MOXKHO OpraHH-
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30BaTh A3P(HEKTUBHYIO YCTHYIO IPAKTUKY JUISI K&XKJIOTO CTY/ICHTA.

[ToaTOMYy creayer KOMIEHCUPOBAaTh HEXBAaTKYy AyJUTOPHOIO Bpe-
MEHU 32 CYET AaKTUBHOIO MCIOJIb30BaHUS OHJIANH-CPENbIL: S3bIKOBBIE
1aT(OpPMBbI, TTOJIKACTBI, 0OCYKIEHUSI Ha (hopyMax, B3aUMOIIPOBEPKa 3Ha-
Huii. Buenpenne nepesepuytoro kiacca (flipped classroom), rae teopust
Y 3HAKOMCTBO C MaTEpUAJIOM MPOUCXOJAT JOMa, a Ay JUTOPHOE BpEMS TO-
CBAILIAETCS UCKIIFOUUTEIBHO MPAKTUKE U B3aUMOJIEHCTBHUIO.

BrlmeykazanHable mpo0JieMbl BEAYT K HU3KOM BHYTPEHHEH MOTHBA-
UM CTYACHTOB. /{711 MHOTHX CTYyJIEHTOB, OCOOEHHO Ha TEXHUYECKUX U
€CTECTBEHHO-HAYYHBIX CHELUUATbHOCTIX, HHOCTPAHHBIN SI3BIK — «BTOPO-
CTENEHHas» AUCLHUIUIMHA, KOTOPYIO HYKHO «IEpexuTh». MoTuBauus
JIEPKATCS Ha BHEIMHUX (DakTopax (dK3aMeH, 3a4eT), a He Ha OCO3HAHHH
JMYHOU WM MPOodeCcCHOHATBHON IIEHHOCTH SI3bIKA.

YtoObl M3MEHHUTH CUTYyalMI0 HEOOXOJMMa HWHTErpanus s3blka B
npodeccHoHaNbHYI0 Cpeay: MPUTIIALIEHUE JEKTOPOB-HOCUTENEH S3bIKa (B
TOM YHWCJI€ OHJIAliH), aHallM3 aKTyaJbHBIX CTaTE€d M BHUJACOPOJUKOB IIO
CHEUHUATIbHOCTH, y4acTHE B MEXIAYHAPOJHBIX CTYACHUYECKUX IMPOEKTaX.
Spxast IeMOHCTpaLKs KAPbEPHBIX MPEUMYILECTB: TPUMEP BaKaHCHIA, Tpe-
OyIOLIMX 3HaHWSI HHOCTPAHHOTO $3bIKA, UCTOPUH YCIIEXOB BBITYCKHUKOB
TaKK€ XOPOIIUN METO/I BO3ICUCTBHS Ha CTYJICHTA.

Bb130BbI 1I(pOBOM AMOXM M KOHKYPEHLHS C HEakaIeMHYEeCKUMU
pecypcamu. CtyneHtsl )uByT B Mupe You Tube, TikTok u s3bIKOBBIX
0J10roB, 1€ Mojiaya MaTepuaia 4acto 0osiee JMHaMUYHa U TepCOHAIN3H-
poBaHa. TpaauMOHHBIN YYEOHUK M aKaJieMUuecKas MaHepa MperojaBa-
HUSI MOTYT IIPOUTPHIBATH B MPUBIIEKATEIbHOCTH.

[{udpoBuzanus memarornyeckoro mporecca (MCIOIb30BaHUE WH-
TE€PaKTUBHBIX JOCOK, MOOMIBHBIX MPUIOKEHUHN JJIs1 3alIOMUHAHUS JICKCH-
K{, CO3/IaHH€ KPAaTKUX 00pa30BaTeIbHBIX BUIEO0, BeJeHUE Osiora Kadenpsl
B COLICETSX) TaKXKe MOXKET yNPOCTUTH MOJa4y U OCBOCHHE Y4EOHOro ma-
tepuana. [lpemogaBaTens CTaHOBUTCS KypaTOpoM 00pa30BaTeIbHOrO
KOHTEHTA, a HE €r0 €IMHCTBEHHBIM HCTOYHHKOM.

HeB0o3MOXKHO HE YNOMSHYTH O SI3bIKOBOM U METOAMYECKOM MOJro-
TOBKE CaMHMX mpernojasaresned. He Bce mpernogaBarenu ycrieBarT ajarn-
TUPOBATHCSI K HOBBIM pEaIUsiM: KOMY-TO HE XBaTaeT YBEPEHHOI'O BIajie-
HUS UU(QPOBBIMU MHCTPYMEHTAMM, IPYTUM — OIbITa B 00J1aCTU COOCTBEH-
HO Mpo¢eCcCUOHANBHON KOMMYHUKAIMU (OU3HEC, HAyKa, UHKEHEPHS).

Heobxoanmo pa3BuBaTh CUCTEMY HEMPEPHIBHOTO MPOPECCUOHAIB-
Horo pa3sutus (CPD), ctaxupoBku, BeOMHAPHI [0 METOJUKE, KypChl O
U(ppOBOH TPaMOTHOCTH, MPEIMETHO-A3bIKOBOMY HHTEIPUPOBAHHOMY
oOydenuto. CTUMYJIMpPOBaHUE CO3JaHUSI U OOMEHA aBTOPCKUMHU METO/IH-
YEeCKMMHU pa3pabOTKaMu BHYTPU BY30BCKOTO M MEKBY30BCKOTO COOOIIIe-
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CTBa TaK)K€ BAKHBIM 3TAIl B PEIICHUU 3TON TTPOOIIEMBI.

[TpoGiieMbl mpenojaBaHUs MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B BYy3€ HOCAT
KOMIUIEKCHBIN XapakTep U TpeOylT He TOUYEYHBIX M3MEHEHHi, a mepe-
CMOTpa BCEU MAPAJAUTMBbI SI3bIKOBOU MOATOTOBKU. KIIFOU K ycnexy JIE)KUT
B MHTErpaly HECKOJbKUX MPUHUUIOB: AU]QepeHuuanum, nparMmaTus-
Me, UH(pOBU3AIMK U MOCTOSIHHOW akTyalu3auuu cojaepxanus. Llenbro
JOJKHO CTaTh HE MPOCTO «HM3yueHUe» s3bika, a popmupoBaHue y Oymy-
[IETO CHEIUAINCTa YCTOWYMBOM CIOCOOHOCTH HCIOJIb30BaTh MHOCTPAH-
HBIN SI3bIK KaK WHCTPYMEHT I petieHus TpodeCCHOHAIbHBIX 3a/1a4, He-
IPEPHIBHOTO CaMOOOPA30BaHUS M MEXKYJIBTYpPHOTO AMANIOra B rio0aib-
HOM Mupe. TOIbKO Takoil MOAXOA CMOXKET obecrednTh 3(dexTuBHOE
U3Y4YEHUE UHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
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THEORY AND PRACTICE OF ADAPTING TECHNICAL
LEGAL TEXTS IN CROSS-BORDER COMMUNICATION

This thesis explores the theoretical frameworks and practical meth-
odologies required for the high-quality translation of technical legal materi-
als. It analyzes the cognitive differences between translation and interpreta-
tion, investigates the role of terminological consistency in minimizing legal
and technical risks. The research emphasizes that professional translation is
a specialized writing discipline rather than a byproduct of bilingualism.

INTRODUCTION

Relevance: In an increasingly globalized legal environment, the de-
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